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ADVIZS VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
vetgeving, cerste kamer, dec 1Ze
ieil 1956 door de Minister van
\rbeid en Sociale Voorzorg verzocht
1em van advies te dienen ovexr een
pntwerp van koninklijk besluit
"waarbij aan de loonarbeidcrs een
tijdelljke verhoging van de toelage
voor de moeders in het gezin toege-
gend wordt", heeft de 17c mei 1956

nret volgend advies gegeven

ROYAUME DE BILGIQUE.
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AVIS DU CONSEIL DY'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT, secction
de législiation, premiere chambre,
saisi par le Ministre du Travaill
et de la Prévoyance sociale, le

12 mai 1956 ,

sur un projet dtarrété royal

d'une demande dfavis

"portant toemporairement octroi
aux travalilleurs salariés d'un
supplément & 1l'allocation de la
mere au foyer", a donné le 17 mai

1956 1'avis suivant
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De aanhef zou beter als volgt worden gesteld :

"Gelet op de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbelders,
gewijzigd bij de besluiltwet van 6 september 1946, bij
de wetten van 27 maart en 14 juli 1951, bij het konink-
1ijk bvesluit van 16 februari 1952, en bij de wetten van
27 mei, 29 en 30 december 1952, 29 december 1953, 21-
mei en 14 juli 1955 '

Gelet op de besluitwet van 10 januvari 1945
betreffende de maatschanpelijke zekerheid der mijnwerkers
en ermedc gelijkgestelden, gewijzigd bij de wetten van
27 maart en 14 juli 1951 en bij het koninklijk besluit
van_ 13 october 1953

Gelet op de beslultwet van 7 februari 1945
betreffende de maatschappelijke velligheid der zce-
lieden ter koopvaardij, gewijzigd bi] de wetten van
27 maart en 14 juli 1957;

Gelcet op de wet van tot tijdelijke
verhoging van sommige bijdragen beoogd bij de boslui%;
wet van 28 december 1944 betreffende de maatschappeliljke
zekerheld der arbelders, de besluitwet van 10 Jjanuari
1945 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
mijnwerkers en crmede gelijkgestclden en de beslult~
wet van 7 februari 1945 betreflende de’maatschappelijke
veiligheid der zeelieden ter koopvaardi];

Gelet op de geordende wetten betreffende de
kinderbijslag voor loonarbciders, inzonderheid op
artikel 40 gewijzigd bij de beslultwet van 22 augustus
1946 en op artikel 73 guater ingevoegd door de besluit-
wet van 21 augustus 19463,

In artikel 1 schrijve men "periode" in het
enkelvoud.
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T1 conviendrait dc rédiger le préambule comme

"y llarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
gécurité sociale des travailleurs, modifié par llarrété-loi
du 6 septembre 1946, par les lois des 27 mars et 14 juillet
1951, par llarrété royal du 16 février 1952 et par les
lois des 27 mail, 29 et 30 décembre 1952, 29 décembre 1953,
21 mai et 14 juillet 19553

Vu l'arrété-loi du 10 janvier 1945 concernant la
sécurité sociale des ouvriers mineurs ct assimilés, modifié
par les lois des 27 mars et 14 juillet 1951 et par llarrété

royal du 13 octebre 1953;

Vu llarrété~-loi du 7 février 1945 concernant la

géourité sociale des maring de la warine marchande, modi-
fié par les lois des 27 mars et 14 juillet 1951;

Vu la loi du majorant tempo-
rairement d'un demil pour cent certaines cotisations prévues
par llarrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
soclale des travailleurs, llarrété-loi du 10 janvier 1945
concernant la séourité soclale dcs ouvriers mineurs et
assimiiés, l'arrdté~loi du 7 févricr 1945 concernant la

sécurité sociale des marins de la marinc marchande;

Vu les lois coordonnées relatives aux allocations
Tamiliales pour travaillcurs salariés, notamment l'article
40 modifié par l‘arrété-loi du 22 aolt 1946 et l‘article
73 quater ins par llarrété-loi du 21 aolt 194G:".

Dans le texte néerlandais de ll'article der, 1l
convient d'écrire le mot "periode' au singulier.
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ML. T. 5217/1.
L. 52158/1.
L. 5226/1.
De kamer was samengesteld uid La chambre était composée de
de Heren ¢ J. SUETENS, eerste-voorzitter,
Messieurs : premier président,
D. DECLEIRE, raadsheren van State,
K. MEES, coenseillers d'Itat,
P, DUCHENE, bijzitters van de
afdeling wetgeving,
J. LIIPENS, assesseurs de la
section de législation,
J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffTier,
De overecenstermming tussen La concordance entre la
de Nederlandse en de Franse tekst version néerlandaise et la
werd nagezien onder toezicht van version francaise a été véri-
de H. DECLEIRE. Het verslag werd Tiée sous le contrdle de Il:
uitgebracht door de H,DUCHATELET, DECLETIRE. Le rapport a ete .
substituut. présenté par M. DUCHATELLT,
substitut.
DE GRITFIER =~ LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LT PRESIDINT,

(get.) J. CYPRES.
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vet.) J. SUETENS,



